
617

omitle mirari beatae
fumum et opes strepitumque Romae.

(). IV, 2, 33. 41.
Concinet maiore poeta plectro
Caesarem ~
concinet laetosque dies el urbis
publicum ludum -

tlit !e~te ersieht fld} bei gcnauer ~hl~le!lnn!l l)OU fc!h~ I etoer
ltl1r ~ei gculluer.

7. I1I, 3, 18 (rid}tlg 2, 50).
llion Ilion

fataHs incestus(]ue index
et muHer peregrina vertit
In pulverem, ex quet destituit deo$
meroede pacta Laomedan, mihi
castaeque damnalam Minel'Vae
oum populo et duce fraudulento.

~Wod ift beu @öttinuen, bie über sparia uugCl'Cq,ted Urt~ei!

unb ben 91llu'b bel' @riccYin geHllgt 9attcn, fll111t bem ~Mf 1mb
bem 3\tliefaq, treu!ofclt 3tönigc coubemniert, \tld{ fie aud} bie @riht$
'ocr um ben an\.'! i~r oe'oungcnelt .\!oYlt 'betrogcn Yatte. Ex quo,
fdjou fcitbcm, niellt eine <roubcmUlltiOIl I.wr bel' St!Il:le. :öDie moty~

t1.lI:nbiillcit bea anbern ~eminiuuma damnalam 91lt fq,on mcutre\)
cdllltut. Ilios ift 3\tlcl ro11lY! 'bei .pOtQ~ iiocr!icfert, eiumAy! fld}cr
IV, 9, 18, etltmay! fo bllij aUr9 baG 9?eutru111 fteYIl löltute, ep. 14,
14: 3\vei ~ma~! 91lt cd fir9 91er a!G »cr'orangt ergclleu: eG wirb arro
wo~! IlUclj cut ben »icl' übrigen g!elq,güWgcn 6te!!elt, carm. I, 10,
14. I1I, 19, 4. IV, 4, 53. ep. 10, 13, »on ~ieb9(loern beG »ir"
aitifcljen @evraudjd »erbränßt worben fein. ~. ~•

.sn lrduU LXVI, 57 ff.
Ipsa suum Zephyritis eo famulum legarat,

Graia Canopiis illcola' littoribus.
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618 ID'l i ~ cencn.

lIi dii uen ibi vario ne solum in lumine eaeli
Ex Al'iadneis aurea lemporibus

Fixa eorona foret, sed nos quoque fulgeremus
Devotae flavi verticis exuviae,

Uvidulum a fluctu eedentem ad templa deum me
Sidlls in antiqllis diva novum posuit,

~cber mit .paupt'd Arduci ibi, Md} mit .permann'l1 Nigri eniut
uti burfte basj mid}tigc für lii (ober Ni) dii uen ibi getroffen feilt.
WUt ltnredjt fdjeint mir .permmm cbcnfJ;lIDJ;lyI bad tlon j)au'Pt
fdjön fe~gefteme ibi 3lt I'crIDerfcn! ald mit i9m ein lipit9cton au
caeH AU- tlerfaugeu, IDoburdj 'oie merbin'ouug vario in lumine cacH
nadj meinem @efuy{ nid}t nur uid}td OCIDinueu, fJ;lu'oern an ocfd}maCf~

1'loIIcr liiufadjYclt tlerIicreu U>urbe. mal.'! alt undt ba~c9t, i~ uidjt
caeH, fJ;lllberll solum. ~d} 31tleifIe nidjt! bag 'ocr :t)id}tcr feprie&:

Nu me n i bi vario ne solmll in lumine eaeli-.
~. !n.

ß u spnHllt d.

:nie Stcae beß sP ro h Cl 3. Virg. Georg. m, 20 ijl nid}t
uItIDid}tig, 'oa fie und im mefcntrid}en 'oie €1'A\19fun9 bcG ~ aU i~

mCl dj J;l G tlom ~o:(lrdjod anfbcltla9rt au 9ahclt fd)eint. 311lar ijl
fie arg i:lerftüntllteft, b!.ld} -fann man I wie id) ofauve! ben 3ufmn~

meu9au9 ni)~ Aielll[i~ ficger tn:llt9cu; 'oll bierer mir »!.llt mare
(!n9e1n. ~uf. III p. 5J2 f.) nicl)t ricl)tio a.ufßcfaßt alt fein fdjcint,
will i~ i:lerfn~en I itilt nad}3U1I,hifell. mir ferw Jc~t iSoIßcttbcd-:
l\iolorchus ruit Herculis hospes, apuel quem is diversatus est,
cum pro[ieisceretur ad leonern Ncmacum necandulIl. QlIi eUlu
irnmolatUl'us esset ul1icurn arietem, quem habebat , ut Hercu
lem libel'alius acciperct, impetravit ab co Hereules , ut emu
servaret, irnmolaturus vel victori hmquam deo, vel victo el
interfecto leone; cum solutus esset vel odio Iunollis, ne ei
coelestes honores conlingercnt, vel faligatus: experl'cclus
O1ira celeritate damnum corrcxit,o sumptaque picea cOI'ona}
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